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AMATO Magic Bow Grip soweit auf die Bogenstange schieben,
bis man den Frosch wieder an der Bogenstange befestigen kann.

Bogenstange herausdrehen und den Frosch herausnehmen.

Push the AMATO Magic Bow Grip onto the bow stickuntil the frog
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Unscrew bow and remove the frog. can be re-attached to the bow stick.
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AMATO
Magic Bow Grip

Der AMATO Magic Bow Grip ermdglicht ein besonders komfortables
Spielgefiihl fir den Daumen. Das wunderbar griffige Gummi gewahrleistet,
dass der Daumen nicht unter der Bogenstange wegrutscht, sondern an der
positionierten Stelle bleibt. Es erhoht die Flexibilitdt sowohl im Daumen als
auch in der Hand. Das Spielgefiihl wird verbessert, der Klang wird schéner!

The AMATO Magic Bow Grip provides a particularly comfortable thumb feel.
The wonderfully grippy rubber ensures that the thumb does not slip away
under the bow stick, but stays in position. It increases flexibility both in the
thumb and in the hand. The feeling is improved, the sound is more beautiful!

Das Gummi so positionieren, dass es die Schnittstelle von
Bogenstange und Frosch abdeckt.
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Position the rubber so that it covers the bow and frog joint.
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